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VER-ORDENING (EEG) Nr. 155/74 VAN DE RAAD
‘ van 17 december 1973

betreffende de invoer van citrusvruchten van oorsprong uit Libanon

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op artikel
43,

Gezien het voorstel van de Commissie,
Gezien het advies van het Europese Parlement,

Overwegende dat artikel 5 van bijlage I bij de Over-
eenkomst tussen de Europese Economische Gemeen-
schap en de Libanese Republieck voorziet in een
tariefverlaging voor invoer in de Gemeenschap van
bepaalde soorten citrusvruchten van oorsprong uit

Libanon; dat deze verlaging gedurende de periode

van toepassing van de referentieprijzen afhankelijk
wordt gesteld van de inachtneming van een bepaalde
prijs op de interne markt van de Gemeenschap; dat
voor de invoering van deze regeling uitvoeringsbepa-
lingen moeten worden vastgesteld;

Overwegende dat de beoogde regeling moet passen in
de gemeenschappelijke ordening der markten in de
sector groenten en fruit; dat derhalve rekening dient
te worden gehouden met de bepalingen van Verorde-
ning (EEG) nr. 1035/72 van de Raad van 18 mei 1972
houdende een gemeenschappelijke - ordening der
markten in de sector groenten en fruit (1), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2745/72 (%), en
met de ter uitvoering daarvan vastgestelde bepalin-
gen, -

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD:

Artikel 1

In deze verordening worden de uitvoeringsbepalingen
vastgesteld van de in artikel 5 van bijlage I van de
Overeenkomst tussen de Europese Economische Ge-
meenschap en de Libanese Republiek vermelde prefe-
rentiéle regeling voor de volgende produkten van
oorsprong uit Libanon:

ex 08.02 A: sinaasappelen, vers

(1) PB nr. L 118 van 20. 5. 1972, blz. 1.
() PB nr. L 291 van 28. 12. 1972, blz. 147.

ex 08.02 B: mandarijnen en satsuma’s, vers;
clementines, tangerines en andere
dergelijke kruisingen van citrus-
vruchten, vers

ex 08.02 C: citroenen, vers.

Artikel 2

1. De voorwaarden van artikel 5, lid 2, van bijlage
I van bovengenoemde Overeenkomst zijn vervuld in-

~ dien de noteringen op de representatieve markten van

de Gemeenschap geconstateerd in of herleid tot het
stadium van de importeur/groothandelaar, rekening
houdende met de aanpassingscoéfficiénten en na
aftrek van de belastingen bij invoer andere dan dou-
anerechten — deze coéfficiénten en belastingen zijn die
welke zijn vastgesteld voor de berekening van de in-
voerprijs bedoeld in Verordening (EEG) nr. 1035/72
— voor een bepaald produkt, eventueel overeenkom-
stig artikel 24, lid 2, tweede alinea, eerste streepje,
van Verordening (EEG) nr. 1035/72 herleid tot kwali-
teitsklasse I, gelijk blijven aan of hoger blijven dan de
in artikel 3 omschreven prijs.

2. Het bedrag voor de aftrek van de belastingen bij
invoer, andere dan douanerechten, voor zover die be-
lastingen in de door de Lid-Staten aan de Commissie
medegedeelde prijzen begrepen zijn, wordt door de
Commissie op zodanige wijze berekend dat de nade-
len die, naar gelang van de oorsprong, eventueel
voortvloeien uit de invloed van die belastingen op de
invoerprijzen, worden vermeden. In dat geval wordt
bij de berekening uitgegaan van een gemiddelde dat
gelijk is aan het rekenkundig gemiddelde van de
laagste en de hoogste belasting,.

De uitvoeringsbepalingen van dit. lid worden, zo
nodig, vastgesteld volgens de procedure van artikel
33 van Verordening (EEG) nr. 1035/72.

3. Representatief in de zin van lid 1 zijn de mark-
ten van de Gemeenschap die zijn aangewezen voor
het constateren van de noteringen op basis waarvan
de in Verordening (EEG) nr. 1035/72 bedoelde in-

- voerprijs wordt berekend.

Artikel 3

De in artikel 2, lid 1, bedoelde prijs is gelijk aan de
voor de betrokken periode geldende referentieprijs,
verhoogd met de invloed van het gemeenschappelijk
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douanetarief op die prijs en met een forfaitair bedrag
vastgesteld op 1,2 rekeneenheid per 100 kilogram.

Artikel 4

Indien voor een van de in artikel 1 vermelde produk-
ten de in artikel 2, lid 1, bedoelde noteringen, reke-
ning houdende met de aanpassingscoéfficiénten en na
aftrek van de belastingen bij invoer, andere dan
douanerechten, op de representatieve markten van de
Gemeenschap met de laagste noteringen gedurende
drie opeenvolgende marktdagen beneden de in artikel
3 omschreven prijs blijven, wordt op het betrokken
produkt het op de dag van invoer geldende recht van
het gemeenschappelijk douanetarief toegepast.

Deze regeling blijft gelden tot de betrokken noterin-
gen op de representatieve markten van de Gemeen-
schap met de laagste noteringen gedurende drie
opeenvolgende marktdagen gelijk blijven aan of
hoger blijven dan de in artikel 3 omschreven prijs.

Artikel §

Zich baserende op noteringen die op de representa-

“tieve markten van de Gemeenschap zijn geconstateerd

en door de Lid-Staten medegedeeld, volgt de Com-
missie regelmatig het prijsverloop en gaat zij over tot
de in artikel 4 bedoelde constateringen.

1

De noodzakelijke maatregelen worden vastgesteld
volgens de in Verordening (EEG) nr. 1035/72 voor de
toepassing van de compenserende heffingen op
groenten en fruit vastgestelde procedure.

Artikel 6

De artikelen 23 tot en met 28 van Verordening (EEG)
nr. 1035/72 van de Raad blijven van toepassing.

Artikel 7

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publi-
katieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is van toepassing met ingang van
de inwerkingtreding van voornoemde Overeenkomst
en zolang deze van toepassing is.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 17 december 1973.

Voor de Raad
De Voorzitter
I. NORGAARD



